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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za Zzadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
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uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho

budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny

provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s

provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lankau.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky Ci oleji na varné
desce bez dozoru muze byt nebezpecna a zpuUsobit
pozar.
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- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo
hasici rouskou.

- POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U

kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Nepokladejte véci na

varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové

predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky

praskly, vypnéte spotiebi¢ a odpojte ho od sitového
napajeni. V pripadé, ze spotrebic je k elektrické siti
pripojen prostfednictvim rozvodné skFfinky, spotfebic
odpojte od napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém
pripadé kontaktujte autorizované servisni stredisko.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

. VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotfebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muaze dojit k
nehodé.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace VAROVANI!
A\ VAROVANE nobo poSkazent spotfebice
Tento spotiebi¢ smi P P :

instalovat jen kvalifikovana + Odstraiite veskery obalovy material.
osoba. + Pogkozeny spotfebié neinstalujte ani
nepouzivejte.
* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.



¢ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebi¢l a nabytku.

» P¥i pfemistovani spotfebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

« Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

» Chrarnte dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi &i
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

« Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotiebice a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotfebi¢e se muze silné
zahrat. Zajistéte instalaci
samostatného panelu z preklizky,
kuchynského nosného materialu nebo
jiného nehoflavého materialu, ktery
bude zakryvat spodek spotiebice.

» Samostatny panel musi zcela
zakryvat oblast pod varnou deskou.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

é VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

» VeSkera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» PFed kazdou udrzbou nebo Cisténim
je nutné se ujistit, Zze je spotiebic
odpojen od elektrické sité.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

« Ujistéte se, Ze je spotrebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

« Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

« Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.
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Ujistéte se, ze je nainstalovana
ochrana pred urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastreky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotiebi€ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych casti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebiCe. Po instalaci musi zUstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinac¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotrebice. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotrebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni &i Urazu
elektrickym proudem.

Pred prvnim pouzitim odstrarite
veskery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebic je urcen pouze k
domacimu pouziti.
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* Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

+ Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

« Zapnuty spotiebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

» Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6énu do polohy ,vypnuto*.

* Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.

* Nepracujte se spotrebicem, kdyz
mate vlhké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

* Nepouzivejte spotiebi€ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

» Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamczité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

+ Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mGze
olej vystfiknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

* Tuky a oleje mohou pfi zahfati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz vafrite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
pfedméty mimo jejich dosah.

* Pary uvoliované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

» Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predmeéty obsahujici
horlavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

* Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

* Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.

* Nenechte vyvarit vodu v nadobach.

+ Dbeijte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

* Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

» Na spotrebi¢ nepokladeijte hlinikovou
folii.

» Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpUsobit poSkrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predmeéty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

* Tento spotfebic je ur¢en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba
Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

» Pred CiSténim spotfebi¢ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

» Pred udrzbou spotfebi¢ odpojte od
elektrické sité.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

* Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Obsluha

* Pro opravu spotiebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
udusSeni.

* Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obratte na
mistni dfady.

* Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

» Odfiznéte sit'ovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikviduijte jej.
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3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

3.1 Pred instalaci spotiebice

Pfed instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy Stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

—

Sériove Cislo ...
Ymi Y
3.2 Vestavné varné desky  —— | ) e—
Vestavné varné desky se sméji pouzivat | = [k
pouze po zabudovani do vhodnych

vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

3.3 Pfipojovaci kabel Imin. ‘

» Varna deska se dodava s )
pfipojovacim kabelem. - 60?1%

» PoSkozeny sitovy kabel vymérite za
kabel typu HO5V2V2-F, ktery je
odolny vici teploté 90 °C nebo vyssi.
Obrat'te se na mistni servisni
stredisko.

3.4 Montaz
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Pokud pouzijete ochrannou skfif
(dopliikové pfislusenstvi), neni nutné
ochranné dno pfimo pod varnou deskou.
Ochranna skfin nemusi byt v nékterych
zemich v nabidce. Obrat'te se na svého
mistniho dodavatele.

4. POPIS SPOTREBICE

4.1 Usporadani varné desky

n Varna zéna
4

| | Ovladaci panel
mm|

Ochrannou skfif nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.

265

5
N mm
201180 0
mm ¥ ‘

[ ——

E B o

4.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu

HERnn om 8

@ | W T55 50 ux - O +

1

@@IL{?135 8 10 14K—|T135 8 10 1AZ=L! 0135 810 11.K=L‘@
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Se- Funkce Poznamka
nzoro-
vé tla-
Citko
ZAP/VYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
EI Blokovani tlaCitek / Détska Slouzi k zablokovani a odblokovani ovlada-
bezpecnostni pojistka ciho panelu.

|| Pauza Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
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Se- Funkce Poznamka

nzoro-

vé tla-

Citko

(@) - Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjsiho okruhu.

& B2

- Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.

- Ukazatele ¢asovace var- Ukazuji, pro kterou zonu je nastaveny cas.

6 nych zén
- Displej ¢asovace Ukazuje ¢as v minutach.
E - Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjsiho okruhu.
9] @ - Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjSiho okruhu.
@ - Slouzi k volbé varné zoény.
+/ - Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.
A Automaticky ohrev Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Ovladaci lista Slouzi k nastaveni teploty.

4.3 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis

Varna zoéna je vypnuta.

e Varna zona je zapnuta.

Je zapnutéa funkce Pauza.

@ Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

+ Gislice Doslo k poruse.

E] / E] / C] OptiHeat Control (TFistupriovy ukazatel zbytkového tepla): pokracovat

ve vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo.

Je zapnuta funkce Blokovani tlacitek /Détska bezpecnostni pojistka.

E] Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.
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4.4 OptiHeat Control
(Tristupnovy ukazatel
zbytkového tepla)

C VAROVANiI!

Bnans Nebezpedi

popaleni zbytkovym teplem.
Ukazatele zobrazuji uroven
zbytkového tepla u varnych
z6n, které pravé pouzivate.
Ukazatele se mohou rozsvitit
také u sousednich varnych
z6n dokonce i tehdy, kdyz je
nepouzivate.

5. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

5.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

5.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

» vSechny varné zony jsou vypnute,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrante vSechny predmety,
nebo vycistéte ovladaci panel.

* po urcité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti )
a varna deska se vypne.
Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se vy-

pne po

6 hodin

() 1-3

4-7 5 hodin

Nastaveni teploty Varna deska se vy-

pne po
8-9 4 hodiny
10-14 1,5 hodiny

5.3 Nastaveni teploty

Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posunte prstem
po ovladaci listé az k pozadovanému
nastaveni teploty.

“—l 013/ )81 1A
5.4 Zapnuti a vypnuti

vnéjsich okruht

Uginnou varnou plochu miizete
pfizpUsobit velikosti varné nadoby.

Pouzijte senzorové tlacitko: 000

Zapnuti vnéjsiho okruhu: stisknéte
senzorové tlaCitko. Rozsviti se kontrolka.

Zapnuti vicero vnéjsich okruht: opét
stisknéte stejné senzorové tlacitko.
Rozsviti se dalSi kontrolka.



Vypnuti vnéjSiho okruhu: tisknéte
senzorové tlacitko, dokud kontrolka
nezhasne.

@

Kdyz zapnete z6nu, avSak
nezapnete vnéjsi okruh,
svétlo, které vychazi ze
z6ny, mlze osvétlovat také
vnéjSi okruh. Neznamena to
vsak, ze vnéjsi okruh je
zapnuty. To, zda je okruh
zapnuty, zjistite podle
kontrolky.

5.5 Automaticky ohirev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Kdyz je
funkce zapnuta, varna zéna funguje
zpocatku pfi maximalnim tepelném
vykonu a poté pokracuje dle
pozadovaného nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:

stisknéte A (rozsviti se @). Ilhned
stisknéte pozadované nastaveni teploty.

Po tfech sekundach se zobrazi @

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

5.6 Casovaé

Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci miZete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zény pfi jednom
vareni.

Nejprve nastavte teplotu pro danou
varnou zonu, poté nastavte funkci.

Nastaveni varné zény: stisknéte

opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zoény.

Zapnuti funkce: stisknéte + Casovace
a nastavte ¢as (00 - 99 minut). Kdyz
kontrolka varné zony zacéne blikat
pomaleji, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho ¢asu: zvolte

varnou zénu pomoci . Kontrolka varné
zony zacne blikat rychleji. Na displeji se
zobrazi zbyvajici Cas.
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Zména €asu: zvolte varnou z6nu
pomoci O. Stisknéte + nebo .
Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu
pomoci D a stisknate —. Zbyvajici ¢as
se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zony zhasne.

@

Jakmile uplyne nastaveny
¢as, zazni zvukovy signal a
zacne blikat 00. Varna zéna
se vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

CountUp Timer (Méri¢ ¢asu)
Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Nastaveni varné zény: stisknéte
opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zony.
Zapnuti funkce: stisknéte = Casovace,

rozsviti se WP, Kdyz kontrolka varné zony
zacne blikat pomaleji, pocita se Cas.
Displej pfepina zobrazeni UP a
uplynulého €asu (v minutach).

Kontrola délky provozu varné zény:

zvolte varnou zénu pomoci @ Kontrolka
varné zény zacne blikat rychleji. Na
displeji se zobrazi délka provozu zény.

Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu @)

a stisknéte + nebo —. Kontrolka varné
zbény zhasne.

Minutka

Kdyz je varna deska zapnuta, ale neni
zapnuta zadna varna zéna, muzete tuto
funkci pouzit jako Minutku. Na displeji

nastaveni teploty se zobrazi (@),

Zapnuti funkce: stisknéte @ Stisknéte

+ nebo — Casovace a nastavte Cas.
Jakmile uplyne nastaveny Cas, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O.

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zon.
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5.7 Pauza

Tato funkce pfepne vSechny zapnuté
varné zony na nejnizsi tepelny vykon.

Kdyz je funkce zapnutd, vSechny ostatni
symboly na ovladacich panelech jsou
zablokovany.

Tato funkce nevypne funkce ¢asovace.

Stisknutim I zapnete danou funkci.

Rozsviti se .Tepelny vykon je snizen
na hodnotu 1.

Tuto funkci vypnete stisknutim I .
Zobrazi se predchozi tepelny vykon.

5.8 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte EI Na Ctyfi
sekundy se rozsviti Casovaé zUstane
zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte EI Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

5.9 Détska bezpecnostni
pojistka

Tato funkce brani nedmyslnému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte EI Zobrazi se
. Pomoci O varnou desku vypnéte.

6. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Vypnuti funkce: pomoci ©) zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na

Ctyfi sekundy stisknéte EI Zobrazi se
. Pomoci O varnou desku vypnéte.
Vyrazeni funkce na jedno vareni:
zapnéte varnou desku pomoci .
Rozsviti se . Na &tyfi sekundy

stisknéte & Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mlzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci (D funkce se opét zapne.

5.10 OffSound Control
(Vypnuti a zapnuti zvukové
signalizace)

Vypnéte varnou desku. Na tfi sekundy
stisknete . Displej se rozsviti a
zhasne. Na tfi sekundy stisknéte El

Rozsviti se nebo . Stisknutim +

Casovace zvolte jedno z téchto
nastaveni:

. - zvukova signalizace je vypnuta

. - zvukova signalizace je zapnuta
Pro potvrzeni volby vyCkejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na .
uslySite zvukovou signalizaci pouze
kdyz:

stisknete ®

se dokon¢i funkce Minutka

se dokon¢i funkce Odpocitavani ¢asu
néco polozite na ovladaci panel.

6.1 Nadobi

@ Dno nadoby musi byt co
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.
Nez nadoby polozite na
povrch varné desky, ujistéte
se, ze jejich dno je Cisté a
suché.
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Nadoby ze smaltované oceli
nebo s hlinikovym ¢i
médénym spodkem mohou
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zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.

na povrchu sklokeramické
desky zanechavat barevné
skvrny.

desky

6.2 Oko Timer (Ekologicky
c¢asovy spinac)

Za UCelem Uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez

6.3 Priklady pouziti varné

Udaije v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
-4 Udrzeni teploty hotového jidla. dle Nadobu zakryjte poklickou.
potreby
1-3 Holandska omacka, rozpousté- 5 - 25 Cas od asu zamichejte.
ni: masla, ¢okolady, zelatiny.
1-3 Zahusténi: nadychané omele- 10-40 Varte s poklickou.
ty, michana vejce.
3-5 Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
jidel, ohfivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlé¢na jidla v
poloviné doby pfipravy zami-
chejte.
5-7 Podus$eni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik polévkovych
Izic tekutiny.
7-9 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na 750
g brambor.
7-9 Vareni vétSiho mnozstvi jidel, 60 - 150 AZ 3 |vody a prisady.
duseného masa se zeleninou a
polévek.
9-12 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obrat'te.
nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- potfeby
ho masa, kotlet, masovych kro-
ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,
palacinek a koblih.
12-13 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obrat'te.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.
14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolku.
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7. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

7.2 Cisténi varné desky

Okamzité odstrante: roztaveny plast,

plastovou folii, cukr nebo jidlo

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota mdze varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

Odstrarite po dostate¢ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.

Odstrarite kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a
vycCistéte sklenény povrch pomoci
hadFiku.

8.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout
ani pouzivat.

Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pfipojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektrické sité. Viz schéma
zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pric¢inou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka spaluje opakova-
né, obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Tepelny vykon nenastavite
do 10 sekund.

Zapnéte varnou desku zno-
vu a maximalné do 10 se-
kund nastavte tepelny vy-
kon.

Stiskli jste dvé nebo vice se-

nzorovych tlacitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzoroveé tlacitko.

Je zapnuta funkce Pauza.

Viz ,Denni pouzivani*.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Na ovladacim panelu je vo-
da nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vypnu-
ta, ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrarte predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tlacitko @

Odstrarite predmét ze se-
nzorového tlacitka.

Ukazatel zbytkového tepla
se nerozsviti.

Varna zoéna neni horka, pro-
toze byla zapnuta jen krat-
kou dobu nebo je poSkozeny
snimac.

Jestlize byla varna zéna za-
pnuta dostate¢né dlouho,
aby byla horka, obratte se
na autorizované servisni
stredisko.

Funkce Automaticky ohfev
nefunguje.

Varna zona je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
te€né vychladnout.

Je nastaven nejvyssi tepelny
vykon.

Nejvyssi tepelny vykon ma
stejny vykon jako funkce.

Vnéjsi okruh nelze zapnout.

Nejprve zménou tepelného
vykonu zapnéte vnitrni
okruh.

@ Na vicenasobné varné

z6né je tmava oblast.

Je normalni, Ze je na vicena-
sobné varné zoné tmava ob-
last.

Senzorova tlacitka se
zahfivaji.

Nadoba je prilis velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

PFi dotyku senzorovych tlaci-
tek nezazni zadny zvukovy
signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signaliza-
ci. Viz ,Denni pouzivani.

Rozsviti se .

Je zapnuta funkce Détska
bezpecnostni pojistka nebo
Blokovani tlacitek.

Viz ,Denni pouzivani®.
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Problém Mozna pfiéina Reseni

Porucha varné desky. Varnou desku vypnéte a po
30 sekundach ji znovu za-
pnéte. Pokud se znovu roz-

sviti , odpojte varnou de-
sku od sitového napajeni.
Po priblizné 30 sekundach
varnou zonu opét zapojte.
Pokud problém pretrvava,
obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

Zobrazi se a Cislo.

Je slySet nepretrzité pipani.  Elektrické zapojeni je ne- Odpojte varnou desku od si-
spravné. tového napajeni. Pozadejte
kvalifikovaného elektrikare,
aby instalaci zkontroloval.

Bleriil s _ Druha faze napajeni chybi.  Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektrické sité. Vyjméte po-
jistku, vyckejte jednu minutu
a pojistku znovu zasunte.

8.2 Kdyz nenaleznete rfeseni...  desku pouZivali spravnym zplsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu

Pokud problém nemUzete vyfesit sami, technika z autorizovaného servisu nebo
obrat'te se na autorizované servisni prodejce zaplatit, i kdyZ je spotfebié jesté
stiedisko. Uvedte Udaje z typového v zaruce. Informace o servisnim

Stitku. Uvedte rovnéz kod ze tfi Cislic a stfedisku a zaruénich podm|nkéch jsou

pismen pro sklokeramiku (je v rohu vamé  yyvedeny v zaruéni priruéce.
desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, ze jste varnou

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy stitek

Model HK854080FB PNC 949 595 017 03
Typ 60 HBD 68 AO 220-240V 50 - 60 Hz

Vyrobeno v Némecku
SEr. €. oo 7,8 kW

AEG CeER

9.2 Technické udaje varnych zén

Nominalni vykon (maximalni te-

pelny vykon) [W] Pramér varné zény [mm)]

Varna zéna

Leva predni 700/1700 120/ 180




takové mnozstvi, které potiebujete.
« Je-lito mozné, vzdy zakryvejte
nadoby poklickami.
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Varna zéna femina iy onimaximainitey Pramér varné zény [mm]
pelny vykon) [W] y
Leva zadni 1200 145
Uprostied vzadu 1050/ 1950 / 2700 145/210/ 270
Prava zadni 1400 / 2200 170/ 265
Pro dosazeni nejlepSich vysledkl vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez prdmeér varné zony.
10.1 Informace o vyrobku dle nafizeni Komise EU 66/2014
Oznaceni modelu HK854080FB
Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zén 4
Technologie ohfevu Salava plotynka
Pramér kruhovych varnych Leva predni 18.0 cm
z6n (D) Leva zadni 14.5 cm
Uprostied vzadu 27.0 cm
Délka (D) a $itka (S) nekru- Prava zadni D 26.5 cm
hové varné zény $17.0cm
Spotreba energie varnych  Leva predni 191,6 Wh / kg
z6n (EC electric cooking) Leva zadni 188,0 Wh / kg
Uprostfed vzadu 184,8 Wh / kg
Prava zadni 191,6 Wh / kg
Spotfeba energie varné 189,0 Wh / kg
desky (EC electric hob)
EN 60350-2 - Elektrické spotrebiCe na * Pred zapnutim varné zony na ni
varfeni pro domacnost - €ast 2: varné polozte varnou nadobu.
desky - metody pro méfeni vykonu * Dno varné nadoby by mélo byt stejné
; velikosti jako varna zéna.
10.2 Uspora energie + Na mensi varné zény postavte mensi
. . } L. varné nadoby.
Béhem kazdodenniho peceni muzete + Postavte nadobu pfimo na stfed
usSetfit energii, budete-li se fidit nize varné zény.
uvedenymi radami. +  VyuZijte zbytkové teplo k udrzovani
 P¥i ohfevu vody pouzivejte pouze teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.
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11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotfebice
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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen
om vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het
leven gemakkelijker helpen maken met functies die gewone apparaten wellicht
niet hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er
optimaal van kunt profiteren.

Ga naar onze website voor:

G Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:

www.aeg.com/webselfservice
g Registreer uw product voor een betere service:
a/ www.registeraeg.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:

www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt: model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

AN\ Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.

1. AVEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor letsel of schade veroorzaakt
door een verkeerde installatie of verkeerd gebruik.
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Bewaar de instructies altijd op een veilige en
toegankelijke plaats voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8

jaar en ouder en door mensen met beperkte

lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

Kinderen tussen de 3 en 8 jaar oud en personen met
zware en complexe beperkingen dienen altijd uit de
buurt te worden gehouden, mits ze voortdurend
onder toezicht staan.

Houd kinderen jonger dan 3 jaar uit de buurt of onder
permanent toezicht.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en
gooi het op passende wijze weg.

Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het
apparaat als het in werking is of afkoelt. Het apparaat
is heet.

Als het apparaat is voorzien van een kinderslot, dient
dit te worden geactiveerd.

Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat
uitvoeren.

.2 Algemene veiligheid

WAARSCHUWING: Het apparaat en de toegankelijke
onderdelen ervan worden heet tijdens gebruik. U
dient op te passen dat u de verwarmingselementen
niet aanraakt.

Bedien het apparaat niet met een externe timer of
een apart afstandbedieningssysteem.
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WAARSCHUWING: Zonder toezicht koken op een
kookplaat met vet of olie kan gevaarlijk zijn en
brandgevaar opleveren.

Probeer brand NOOIT met water te blussen, maar
schakel in plaats daarvan het apparaat uit en bedek
de vlam bijv. met een deksel of blusdeken.

LET OP: Er dient toezicht te worden gehouden op het
bereidingsproces. Een kort bereidingsproces moet
onder constant toezicht staan.

WAARSCHUWING: Brandgevaar: Bewaar geen
voorwerpen op de kookplaten.

Metalen voorwerpen, zoals messen, vorken, lepels en
deksels mogen niet op de kookplaat worden
geplaatst, aangezien ze heet kunnen worden.
Gebruik geen stoomreiniger om het apparaat schoon
te maken.

Als de glaskeramische / glazen oppervlakte gebarsten
is, schakel het apparaat dan uit en trek de stekker uit
het stopcontact. In het geval het apparaat direct op
de stroom is aangesloten met een aansluitdoos,
verwijdert u de zekering om het apparaat van de
stroom te halen. Neem in beide gevallen contact op
met de erkende servicedienst.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet de
fabrikant, een erkende serviceverlener of een
gekwalificeerd persoon deze vervangen teneinde
gevaarlijke situaties te voorkomen.
WAARSCHUWING: Gebruik alleen
kookplaatbeschermers die door de fabrikant van het
kookapparaat zijn ontworpen of door de fabrikant van
het apparaat in de gebruiksinstructies als geschikt zijn
aangegeven of kookplaatbeschermers die in het
apparaat zijn geintegreerd. Het gebruik van
ongeschikte kookplaatbeschermers kan ongelukken
veroorzaken.
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2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Installatie
é WAARSCHUWING!

Alleen een erkende
installatietechnicus mag het
apparaat installeren.

C WAARSCHUWING!

Gevaar voor letsel of schade
aan het apparaat.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
Installeer en gebruik geen
beschadigd apparaat.

Volg de installatie-instructies op die
zijn meegeleverd met het apparaat.
Houd de minimumafstand naar
andere apparaten en units in acht.
Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik
altijd veiligheidshandschoenen en
gesloten schoeisel.

Dicht de oppervlakken af met kit om
te voorkomen dat ze gaan opzetten
door vocht.

Bescherm de bodem van het
apparaat tegen stoom en vocht.
Installeer het apparaat niet naast een
deur of onder een raam. Dit voorkomt
dat heet kookgerei van het apparaat
valt als de deur of het raam wordt
geopend.

Als het apparaat geinstalleerd is
boven lades zorg er dan voor dat de
ruimte tussen de onderkant van het
apparaat en de bovenste lade
voldoende is voor luchtcirculatie.

De onderkant van het apparaat kan
heet worden. Zorg ervoor dat u onder
het apparaat een scheidingspaneel
installeert dat gemaakt is van triplex,
keukenkastmateriaal of ander niet-
brandbaar materiaal om te
voorkomen dat hij de bodem raakt.
Het afscheidingspaneel moet het
volledige gebied onder de kookplaat
bedekken.

2.2 Aansluiting aan het
elektriciteitsnet

WAARSCHUWING!
Gevaar voor brand en
elektrische schokken.

Alle elektrische aansluitingen moeten
door een gediplomeerd
elektromonteur worden gemaakt.

Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact.

Verzeker u ervan dat de stekker uit
het stopcontact is getrokken, voordat
u welke werkzaamheden dan ook
uitvoert.

Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de
netstroom.

Zorg ervoor dat het apparaat correct
is geinstalleerd. Losse en onjuiste
stroomkabels of stekkers (indien van
toepassing) kunnen ervoor zorgen dat
de contactklem te heet wordt.
Gebruik de juiste stroomkabel.
Voorkom dat de stroomkabels
verstrikt raken.

Zorg ervoor dat er een
schokbescherming wordt
geinstalleerd.

Gebruik het klem om spanning op het
snoer te voorkomen.

Zorg ervoor dat de stroomkabel of
stekker (indien van toepassing) het
hete apparaat of heet kookgerei niet
aanraakt als u het apparaat op de
nabijgelegen contactdozen aansluit.
Gebruik geen meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

Zorg dat u de hoofdstekker (indien
van toepassing) of kabel niet
beschadigt. Neem contact op met
onze service-afdeling of een
elektromonteur om een beschadigde
hoofdkabel te vervangen.

De schokbescherming van delen
onder stroom en geisoleerde delen
moet op zo'n manier worden
bevestigd dat het niet zonder
gereedschap kan worden verplaatst.



e Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het
netsnoer na installatie bereikbaar is.

e Sluit de stroomstekker niet aan op
een losse stroomaansluiting.

e Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.

® Gebruik alleen de juiste isolatie-
apparaten: stroomonderbrekers,
zekeringen (schroefzekeringen
moeten uit de houder worden
verwijderd), aardlekschakelaars en
contactgevers.

e De elektrische installatie moet een
isolatieapparaat bevatten waardoor
het apparaat volledig van het lichtnet
afgesloten kan worden. Het
isolatieapparaat moet een
contactopening hebben met een
minimale breedte van 3 mm.

2.3 Gebruik

AN

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel,
brandwonden of elektrische
schokken.

e Verwijder voor gebruik (indien van
toepassing) de verpakking, labels en
beschermfolie.

e Dit apparaat is uitsluitend bestemd
voor huishoudelijk gebruik.

¢ De specificatie van dit apparaat niet
wijzigen.

e Zorg ervoor dat de
ventilatieopeningen niet geblokkeerd
zijn.

e Laat het apparaat tijdens het gebruik
niet onbeheerd achter.

e Zet de kookzone op "uit" na elk
gebruik.

e Leg geen bestek of pannendeksels op
de kookzones. Deze kunnen heet
worden.

e Bedien het apparaat niet met natte
handen of als het contact maakt met
water.

® Het apparaat mag niet worden
gebruikt als werkblad of aanrecht.

e Sluit het apparaat direct af van de
stroomtoevoer als het oppervlak van
het apparaat gebroken is. Dit om
elektrische schokken te voorkomen.
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Als u eten in de hete olie doet, kan
het spatten.

WAARSCHUWING!
Risico op brand en explosie

Verhitte vetten en olie kunnen
ontvlambare damp afgeven. Houd
vlammen of verwarmde voorwerpen
uit de buurt van vet en olie als u
hiermee kookt.

De dampen die hete olie afgeeft
kunnen spontane ontbranding
veroorzaken.

Gebruikte olie die voedselresten
bevat kan brand veroorzaken bij een
lagere temperatuur dan olie die voor
de eerste keer wordt gebruikt.

Plaats geen ontvlambare producten
of gerechten die vochtig zijn gemaakt
met ontvlambare producten in, bij of
op het apparaat.

WAARSCHUWING!
Risico op schade aan het
apparaat.

Zet geen heet kookgerei op het
bedieningspaneel.

Leg geen hete deksel op het glazen
oppervlak van de kookplaat.

Laat kookgerei niet droogkoken.
Laat geen voorwerpen of kookgerei
op het apparaat vallen. Het oppervlak
kan beschadigen.

Activeer de kookzones niet met lege
pannen of zonder pannen erop.
Geen aluminiumfolie op het apparaat
leggen.

Pannen van gietijzer, aluminium of
met beschadigde bodems kunnen
krassen veroorzaken in het glas /
glaskeramiek. Til deze voorwerpen
altijd op als u ze moet verplaatsen op
het kookoppervlak.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd
om mee te koken. Het mag niet
worden gebruikt voor andere
doeleinden, zoals het verwarmen van
een kamer.

2.4 Onderhoud en reiniging

Reinig het apparaat regelmatig om te
voorkomen dat het materiaal van het
oppervlak achteruitgaat.
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e Schakel het apparaat uit en laat het e Gebruik uitsluitend originele
afkoelen voordat u het schoonmaakt. reserveonderdelen.

e Trek voor
onderhoudswerkzaamheden de 2.6 Verwijdering
stekker uit het stopcontact.

e Gebruik geen waterstralen of stoom WAARSCHUWING!
om het apparaat te reinigen. Gevaar voor letsel of

® Reinig het apparaat met een vochtige verstikking.

zachte doek. Gebruik alleen neutrale
reinigingsmiddelen. Gebruik geen
schuurmiddelen, schuursponsies,
oplosmiddelen of metalen
voorwerpen.

e Neem contact met uw plaatselijke
overheid voor informatie m.b.t.
correcte afvalverwerking van het
apparaat.

Haal de stekker uit het stopcontact.
2.5 Servicedienst Snijd het netsnoer vlak bij het
apparaat af en gooi het weg.
e Neem contact op met een erkende

servicedienst voor reparatie van het

apparaat.

3. MONTAGE

WAARSCHUWING! 3.4 Samenstellen

Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

3.1 Voor montage

Voordat u de kookplaat installeert, dient
u de onderstaande informatie van het
typeplaatje te noteren. Het typeplaatje
bevindt zich onderop de kookplaat.

Serienummer .....ccccooveeeevecnn..

3.2 Ingebouwde kookplaten

Inbouwkookplaten mogen alleen worden
gebruikt nadat zij ingebouwd zijn in
geschikte inbouwunits of werkbladen die
aan de normen voldoen.

3.3 Aansluitkabel

e Bij de kookplaat wordt een
aansluitkabel meegeleverd.

e Voor het vervangen van een
beschadigde voedingskabel, gebruikt
u het kabeltype: HO5V2V2-F dat een
temperatuur van 90 °C of hoger
weerstaat. Neem contact op met een
klantenservice bij u in de buurt.
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3.5 Beveiligingsdoos

Als u een beveiligingsdoos (een
additioneel toebehoren) gebruikt, is de
beschermingsvloer onder het fornuis niet
noodzakelijk. De beveiligingsdoos is als
toebehoren niet in elk land verkrijgbaar.
Neem contact op met uw plaatselijke
leverancier.

@ U kunt de beveiligingsdoos

niet gebruiken als u de
kookplaat boven een oven
installeert.

4. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT
4.1 Indeling kookplaat

Kookzone
Bedieningspaneel
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4.2 Indeling bedieningspaneel

1
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Gebruik de tiptoetsen om het apparaat te bedienen. De displays, indicatielampjes en
geluiden tonen welke functies worden gebruikt.

Tip- Functie Opmerking
toets
0) AAN/UIT De kookplaat in- en uitschakelen.
Blokkering / Kinderbeveili- Het bedieningspaneel vergrendelen/
9 9 9
ging Apparaat ontgrendelen.
[l Pauze De functie in- en uitschakelen.
(@) - Het in- en uitschakelen van de buitenste
ring.
- Kookstanddisplay De kookstand weergeven.
A Timerindicatie voor de Geeft aan voor welke zone u de tijd instelt.
kookzones
- Timerdisplay De tijd in minuten weergeven.
&) - Het in- en uitschakelen van de buitenste
ring.
9] © - Het in- en uitschakelen van de buitenste
ring.
@ - Om de kookzone te selecteren.
+/ - De tijd verlengen of verkorten.
A Automatisch opwarmen De functie in- en uitschakelen.
- Bedieningsstrip Het instellen van de kookstand.
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4.3 Kookstanddisplays

Display Beschrijving

De kookzone is uitgeschakeld.

@e De kookzone wordt gebruikt.

Pauze werkt.

(7] Automatisch opwarmen werkt.

+ cijfer Er is een storing.

E] / B / C] OptiHeat Control (3-staps restwarmte-indicatie): doorgaan met ko-
ken / warmhoudstand / restwarmte.

Blokkering /Kinderbeveiliging Apparaat werkt.

E] Automatisch uitschakelen werkt.

4.4 OptiHeat Control (3-staps
restwarmte-indicatie)

é WAARSCHUWING!

@/E]/C] Er bestaat

verbrandingsgevaar door
restwarmte. De
aanduidingen tonen het
niveau van de restwarmte
voor de kookzones die u
momenteel gebruikt. De
aanduidingen kunnen ook
aangaan voor de
nabijgelegen kookzones,
zelfs als u deze niet gebruikt.

5. DAGELIJKS GEBRUIK

e alle kookzones zijn uitgeschakeld.
e u de kookstand niet instelt nadat u de
kookplaat hebt ingeschakeld.

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken

Veiligheid. ® ujets hebt gemorst of iets langer dan
. 10 seconden op het
5.1 In- of uitschakelen bedieningspanzel hebt gelegd (een
pan, doek, etc.). Er klinkt een
Raak (D 1 seconde aan om de kookplaat geluidssignaal en de kookplaat wordt
in— of uit te schakelen. uitgeschakeld. Verwijder het
. . voorwerp of reinig het

5.2 Automatisch uitschakelen bedieningspaneel.

e u een kookzone niet uitschakelt of de

De functie schakelt de kookplaat kookstand verandert. Na enige tijd

automatisch uit als:
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gaat (J branden en wordt de
kookplaat uitgeschakeld.
De verhouding tussen kookstand en
de tijd waarna de kookplaat

uitschakelt:

Kookstand De kookplaat
wordt uitgescha-
keld na

, 1.3 6 uur

4-7 5 uur

8-9 4 uur

10-14 1,5 uur

5.3 De kookstand

Voor het instellen of wijzigen van de
kookstand:

Raak de bedieningsstrip aan bij de juiste
kookstand of beweeg uw vinger langs de
bedieningsstrip totdat u de jusite
kookstand heeft bereikt.

(=1 013/ 81

5.4 In- en uitschakelen van de
buitenste ringen

Het verwarmingsvlak kan worden
aangepast aan de grootte van de
pannen.

Tiptoets gebruiken: 000

Om de buitenste ring in te schakelen:
raak de tiptoets aan. Het controlelampje
gaat branden.

Om meer buitenste ringen in te
schakelen: raak dezelfde tiptoets weer
aan. Het bijbehorende controlelampje
gaat branden.

Om de buitenste ring uit te schakelen:
raak de tiptoets aan tot het
indicatielampje uit gaat.

Als u de zone inschakelt
maar niet de buitenste ring
inschakelt, dan kan het licht
van de zone de buitenste
ring bedekken. Dit betekent
niet dat de buitenste ring is
ingeschakeld. Controleer het
indicatielampje om te zien of
de ring geactiveerd is.

5.5 Automatisch opwarmen

Activeer deze functie om in een kortere
tijd een gewenste kookstand te krijgen.
Als het aan staat, werkt de zone in het
begin op de hoogste kookstand en gaat
daarna verder met koken op de
gewenste kookstand.

Om de functie in werking te
stellen moet de kookzone
koud zijn.

Om de functie voor een kookzone in

te schakelen: raak A aan (@ gaat aan).
Raak meteen de gewenste kookstand

aan. Na 3 seconden gaat (A) branden.

De functie uitschakelen: wijzig de
kookstand.

5.6 Timer

Timer met aftelfunctie

U kunt deze functie gebruiken om in te
stellen hoe lang de kookzone moet
werken voor een kooksessie.

Stel eerst de warmtestand voor de
kookzone in en dan de functie.

Kookzone instellen:raak €D meerdere
malen aan tot het lampje van de
gewenste kookzone brandt.

De functie inschakelen: raak + van de
timer aan om de tijd in te stellen (00 - 99
minuten). Als het lampje van de
kookzone langzaam gaat knipperen,
wordt de tijd afgeteld.

Resterende tijd weergeven: selecteer

de kookzone met €D. Het indicatielampje
van de kookzone gaat sneller knipperen.
Op het display wordt de resterende tijd
weergegeven.



Om het juiste tijdstip van de dag te
wijzigen: selecteer de kookzone met .
Raak + of — aan.

De functie uitschakelen: stel de

kookzone in met €D en raak — aan. De
resterende tijd telt af naar 00. Het
indicatielampje van de kookzone gaat
uit.

@

Als de tijd verstreken is,
klinkt er een geluidssignaal
en knippert 00. De kookzone
wordt uitgeschakeld.

Het geluidssignaal stopzetten: Raak O
aan.

CountUp Timer (De timer met
optelfunctie)

Gebruik deze functie om in de gaten te
houden hoe lang de kookzone werkt.

Kookzone instellen:raak €D meerdere
malen aan tot het lampje van de
gewenste kookzone brandt.

De functie inschakelen: raak =™ van de

timer aan. UP gaat aan. Als het lampje
van de kookzone langzaam knippert,
wordt de tijd opgeteld. De display

schakelt tussen UP en getelde tijd
(minuten).

Om in de gaten te houden hoelang de
kookzone werkt: selecteer de kookzone

met 0. Het indicatielampje van de
kookzone gaat sneller knipperen. De
display geeft aan hoe lang de zone
werkt.

De functie uitschakelen: stel de

kookzone in met €D en raak + of —
aan. Het indicatielampje van de
kookzone gaat uit.

Kookwekker

U kunt deze functie gebruiken als
kookwekker terwijl de kookplaat is
ingeschakeld en de kookzones niet
werken. De warmtestand op het display

toont .

De functie inschakelen: Raak D aan.

Raak Tt of — van de timer aan om de
tijd in te stellen. Als de tijd verstreken is,
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klinkt er een geluidssignaal en knippert
00.

Het geluidssignaal stopzetten: Raak O
aan.

De functie heeft geen
invloed op de werking van
de kookzones.

5.7 Pauze

Deze functie stelt alle kookzones die in
werking zijn in op de laagste kookstand.

Als de functie in werking is, zijn alle
andere symbolen op de
bedieningspanelen vergrendeld.

De functie stopt de timerfunctie niet.
Raak || aan om de functie in te
schakelen.

gaat aan.De warmte-instelling wordt
verlaagd naar 1.
Voor het uitschakelen van de functie

raakt u || aan. De voorgaande warmte-
instelling gaat aan.

5.8 Blokkering

U kunt het bedieningspaneel
vergrendelen terwijl de kookzones in
werking zijn. Hiermee wordt voorkomen
dat de kookstand per ongeluk wordt
veranderd.

Stel eerst de kookstand in.

Om de functie in te schakelen: raak (&)
aan. L) gaat gedurende 4 seconden
aan.De timer blijft aan.

Om de functie uit te schakelen: raak (&
aan. De vorige kookstand gaat aan.

Als u de kookplaat uitzet,
stopt u deze functie ook.

5.9 Kinderbeveiliging
Apparaat

Deze functie voorkomt dat de kookplaat
onbedoeld wordt gebruikt.

Om de functie in te schakelen: schakel
de kookplaat in met @. stel geen
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kookstand in. Raak () 4 seconden aan.
gaat aan. Schakel de kookplaat uit
met @

Om de functie uit te schakelen: schakel
de kookplaat in met @. stel geen
kookstand in. Raak () 4 seconden aan.
gaat aan. Schakel de kookplaat uit

met @

De functie gedurende één kooksessie
onderdrukken: zet de kookplaat aan

met O©. gaat aan. Raak (3 4 seconden
aan. Stel de kookstand in binnen 10
seconden. U kunt de kookplaat
bedienen. Als u de kookplaat uitschakelt

met (D treedt de functie weer in
werking.

5.10 OffSound Control (De
geluiden in- en uitschakelen)

Schakel de kookplaat uit. Raak ®3
seconden aan. Het display gaat aan en

6. AANWIJZINGEN EN TIPS

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

6.1 Kookgerei

@

De bodem van het
kookgerei moet zo dik en
vlak mogelijk zijn.

Zorg ervoor dat bodems
schoon en droog zijn
voordat ze op de kookplaat
worden gezet.

Kookgerei gemaakt van
geémailleerd staal of met
aluminium of koperen
bodems, kunnen tot
verkleuringen leiden van de
glazen keramische
kookplaat.

@

uit. Raak El 3 seconden aan. of

gaat branden. Raak =+ 2an om één van
het volgende te kiezen:

o - de signalen zijn uit

o - de signalen zijn aan

Om uw keuze te bevestigen moet u
wachten tot de kookplaat automatisch
uitschakelt.

Als de functie op b staat, kunt u de
geluiden alleen horen als:

e y ©) aanraakt

o Kookwekker naar beneden komt

e Timer met aftelfunctie naar beneden
komt

® ujets op het bedieningspaneel
plaatst.

6.2 Oko Timer (Eco-timer)

Om energie te besparen schakelt het
verwarmingselement van de kookzone
eerder uit dan het signaal van de timer
met aftelfunctie klinkt. Het verschil in
werkingstijd hangt af van het niveau van
de kookstand en de tijd dat u kookt.

6.3 Voorbeelden van
kooktoepassingen

De gegevens in de volgende
tabel dienen slechts als
richtlijn.
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Verwarmings- Gebruik om: Tijd Tips

stand (min)

1 Bereide gerechten warmhou-  zoals Een deksel op het kookgerei
den. nodig  doen.

1-3 Hollandaisesaus, smelten: bo-  5-25 Van tijd tot tijd mengen.
ter, chocolade, gelatine.

1-3 Stollen: luchtige omeletten, 10-40 Met deksel bereiden.
gebakken eieren.

3-5 Zachtjes aan de kook brengen 25-50  Voeg minimaal twee keer zo
van rijst en gerechten op melk- veel vocht toe als rijst en roer
basis, reeds bereide gerechten gerechten op melkbasis hal-
opwarmen. verwege de procedure door.

5-7 Stomen van groenten, vis en 20-45 Voeg een paar eetlepels vocht
vlees. toe.

7-9 Aardappelen stomen. 20-60  Gebruik max. % | water voor

750 g aardappelen.

7-9 Bereiden van grotere hoeveel- 60-150 Tot 3 | vloeistof plus ingre-
heden voedsel, stoofschotels diénten
en soepen.

9-12 Lichtjes braden: kalfsoester, zoals Halverwege de bereidingstijd
cordon bleu van kalfsvlees, ko- nodig omdraaien.
teletten, rissoles, worstjes, le-
ver, roux, eieren, pannenkoe-
ken, donuts.

12-13 Door-en-door gebraden, op-  5-15 Halverwege de bereidingstijd
gebakken aardappelen, len- omdraaien.
denbiefstukken, steaks.

14 Aan de kook brengen van water, pasta koken, aanbraden van vlees (gou-

lash, stoofvlees), frituren van friet.

7. ONDERHOUD EN REINIGING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

7.1 Algemene informatie

e Maak de kookplaat na ieder gebruik

Gebruik een specifiek
schoonmaakmiddel voor het
oppervlak van de kookplaat.
Gebruik een speciale schraper voor
de glazen plaat.

7.2 De kookplaat

schoon. schoonmaken

e Gebruik altijd kookgerei met een
schone bodem.

e Krassen of donkere vlekken op de
oppervlakte hebben geen invloed op
de werking van de kookplaat.

e Verwijder direct: gesmolten

kunststof, plastic folie, suiker en
suikerhoudend voedsel, anders kan
dit schade aan de kookplaat
veroorzaken. Doe voorzichtig om
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brandwonden te voorkomen. Gebruik
de speciale schraper op de glazen
plaat en verwijder resten door het
blad over het oppervlak te schuiven.
Verwijder nadat de kookplaat
voldoende is afgekoeld: kalk- en
waterkringen, vetspatten en

met een vochtige doek en een beetje
niet-schurend reinigingsmiddel.
Droog de kookplaat na reiniging af
met een zachte doek.

Verkleuring glanzende metalen
verwijderen: reinig het glazen
oppervlak met een doek en een

metaalachtig glanzende

oplossing van water met azijn.

verkleuringen. Reinig de kookplaat

8. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!

Raadpleeg de hoofdstukken

Veiligheid.

8.1 Problemen oplossen

Storing

Mogelijke oorzaak

oplossing

U kunt de kookplaat niet in-
schakelen of bedienen.

De kookplaat is niet aange-
sloten op een stopcontact of
is niet goed geinstalleerd.

Controleer of de kookplaat

goed is aangesloten op het
lichtnet. Raadpleeg het aan-
sluitdiagram.

De zekering is doorgesla-
gen.

Controleer of de zekering de
oorzaak van de storing is. Als
de zekeringen keer op keer
doorslaan, neemt u contact
op met een erkende installa-
teur.

Stel gedurende 10 seconden
geen kookstand in.

Schakel de kookplaat op-
nieuw in en stel de kook-
stand binnen 10 seconden
in.

U hebt twee of meer tiptoet-
sen tegelijk aangeraakt.

Raak slechts één tiptoets te-
gelijk aan.

Pauze is in werking.

Raadpleeg "Dagelijks ge-
bruik".

Er ligt water of er zitten vet-
spatten op het bedienings-
paneel.

Reinig het bedieningspa-
neel.

Er klinkt een geluidssignaal
en de kookplaat wordt uit-
geschakeld.

Er weerklinkt een geluidssig-
naal als de kookplaat wordt
uitgeschakeld.

U hebt een of meer tiptoet-
sen afgedekt.

Verwijder het voorwerp van
de tiptoetsen.
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Storing

Mogelijke oorzaak

oplossing

De kookplaat schakelt uit.

U hebt iets op de tiptoets
® geplaatst.

Verwijder het object van de
tiptoets.

De restwarmte-indicator
gaat niet aan.

De zone is niet heet, omdat
hij slechts kortstondig is be-
diend of de sensor bescha-

digd is.

Als de kookzone lang ge-
noeg in werking is geweest
om heet te zijn, neemt u
contact op met de klanten-
service.

Automatisch opwarmen
werkt niet.

De zone is heet.

Laat de zone voldoende af-
koelen.

De hoogste verwarmings-
stand is ingesteld.

De hoogste kookstand heeft
hetzelfde vermogen als de
functie.

U kunt de buitenste ring niet
inschakelen.

Activeer eerste de binnenste
ring door de kookstand te
wijzigen.

@ Er is een donker deel

op de meervoudige zone.

Het is normaal dat er een
donker deel is op de meer-
voudige zone.

De sensorvelden worden
warm.

Het kookgerei is te groot of
staat te dicht bij het bedie-
ningspaneel.

Plaats groter kookgerei op
de achterste kookzones in-
dien nodig.

Er klinkt geen geluidsignaal
wanneer u de sensorvelden
van het bedieningspaneel
aanraakt.

De signalen zijn uit.

Activeer het geluid. Raad-
pleeg "Dagelijks gebruik".

gaat branden.

Kinderbeveiliging Apparaat
of Blokkering werkt.

Raadpleeg "Dagelijks ge-
bruik".

en een getal gaat bran-
den.

Er heeft zich een fout in de
kookplaat voorgedaan.

Schakel de kookplaat uit en
na 30 seconden weer in. Als

weer aangaat, trek dan
de stekker van de kookplaat
uit het stopcontact. Steek de
stekker van de kookplaat er
na 30 seconden weer in. Als
het probleem zich blijft voor-
doen neem dan contact op
met een erkend servicecen-
trum.
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Storing

Mogelijke oorzaak

oplossing

U kunt een constant piepge-
luid horen.

De elektrische aansluiting is
onjuist.

Trek de stekker van de kook-
plaat uit het stopcontact.

Laat de installatie controle-
ren door een erkende elek-
tricien.

gaat branden.

De tweede fase van de
stroomtoevoer ontbreekt.

Controleer of de kookplaat
goed is aangesloten op het
lichtnet. Verwijder de zeke-
ring, wacht een minuut, en
plaats de zekering weer te-
rug.

8.2 Als u het probleem niet
kunt oplossen...

Als u niet zelf het probleem kunt
verhelpen, neem dan contact op met uw
verkoper of de serviceafdeling. Zie voor
deze gegevens het typeplaatje. Geef ook
de driecijferige code voor het
glaskeramiek (bevindt zich op de hoek
van het glazen oppervlak) en de
foutmelding die wordt weergegeven.

9. TECHNISCHE GEGEVENS

9.1 Typeplaatje

Model HK854080FB
Type 60 HBD 68 AO

Ser.Nr. oo
AEG

9.2 Specificatie kookzones

Verzeker u ervan dat u de kookplaat
correct gebruikt heeft. Bij onjuist gebruik
van het apparaat wordt het bezoek van
de onderhoudstechnicus van de
klantenservice of de vakhandelaar in
rekening gebracht, zelfs tijdens de
garantieperiode. De instructies over het
service center en de garantiebepalingen
vindt u in het garantieboekje.

PNC 949 595017 03

220 - 240V 50 - 60 Hz
Geproduceerd in Duitsland
7,8 kW

cex

Nominaal vermogen (max warm-

Kookzone te-instelling) [W] Diameter van de kookzone [mm]
Linksvoor 700/ 1700 120/ 180
Linksachter 1200 145
Middenachter 1050 / 1950 / 2700 145/210/ 270
Rechtsachter 1400 / 2200 170/ 265

Gebruik voor optimale kookresultaten
kookgerei dat niet groter is dan de
diameter van de kookzone.
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10.1 Productinformatie volgens EU 66/2014

Modelidentificatie HK854080FB
Type kooktoestel Ingebouwde

kookplaat
Aantal kookzones 4

Verwarmingstechnologie

Stralingswarmte

Diameter ronde kookzones Linksvoor 18,0 cm

(D) Linksachter 14,5 cm
Middenachter 27,0 cm

Lengte (L) en breedte (B) Rechtsachter L 26,5 cm

van niet-circulaire kookzo- B 17,0 cm

ne

Energieverbruik per kook-  Linksvoor 191,6 Wh / kg

zone (EC electric cooking)  Linksachter 188,0 Wh / kg
Middenachter 184,8 Wh / kg
Rechtsachter 191,6 Wh / kg

Energieverbruik van de 189,0 Wh / kg

kookplaat (EC electric hob)

EN 60350-2 - Huishoudelijke elektrische
kookapparaten - deel 2: Kookplaten -
Methodes voor het meten van de
prestatie

10.2 Energiebesparing

U kunt elke dag energie besparen tijdens
het koken door de onderstaande tips te
volgen.

e Warm alleen de hoeveelheid water op
die u nodig heeft.

e Doe indien mogelijk altijd een deksel
op de pan.

11. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool

C/:‘-). Gooi de verpakking in een geschikte
verzamelcontainer om het te recyclen.
Help om het milieu en de
volksgezondheid te beschermen en
recycle het afval van elektrische en
elektronische apparaten. Gooi apparaten

e Zet uw kookgerei op de kookzone
voordat u deze activeert.

e De bodem van het kookgerei moet
dezelfde afmeting hebben als de
kookzone.

e Zet kleiner kookgerei op kleinere
kookzones.

e Plaats het kookgerei precies in het
midden van de kookzone.

e Gebruik de restwarmte om het eten
warm te houden of te smelten.

gemarkeerd met het symbool et weg
met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de
buurt of neem contact op met de
gemeente.



36

www.aeg.com

OBSAH
1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE. ... oo 36
2. BEZPECNOSTNE POKYNY ... oottt ee e ee e 38
B INSTALACIA e ettt ettt 41
4. POPIS VYROBKU. ..ottt ettt et ettt et et eeeeeeeeeeereeeaneee e eeenenes 42
5. KAZDODENNE POUZIVANIE. ..o oot eeneeee e 44
LT 1= N 2710 ) 2 47
7. OSETROVANIE A CISTENIE. ...ttt 48
8. RIESENIE PROBLEMOV ...ttt eee e eeeeaee 48
9. TECHNICKE UDAUJE.....c. oottt ettt ettt eeeee e e e e e e eneees 50
10. ENERGETICKA UCINNOST ... oot 51

NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot — to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebi¢och €asto nendjdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

g Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ A Sha-
udrzbe:

www.aeg.com/webselfservice

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
@ www.registeraeg.com

MbzZete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas$ spotrebid:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny

® vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
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uskladnite na bezpeCnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou pouéené 0 bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s velmi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretriitym dozorom.

- Deti do 3 rokov smu mat’ pristup k spotrebicCu iba ak
su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovoite, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit’ sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt’ zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych ¢lankov.

. Spotreblc nepouzwajte prostrednictvom externého
gasovadéa ani samostatného dialkového ovladania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohiadu méze byt nebezpeéné a mbdze
sposobit’ poziar.

- NIKDY sa nepokus$ajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.



38

www.aeg.com

UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

VAROVANIE: NebezpecCenstvo poziaru: Na varnom
povrchu nenechavajte Zziadne predmety.

Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné Cistice.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,

vypnite spotrebi€ a odpojte ho z elektrickej siete. V
pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete
priamo pomocou spojovacej skrinky odobranim
poistky odpojte spotrebi¢ od sietového napajania. V
oboch pripadoch kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predisSlo nebezpecenstvu.
VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spbsobit’
nehody.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia » Neinstalujte ani nepouzivajte
poskodeny spotrebic.

C VAROVANIE! » Dodrziavajte pokyny na instalaciu
Tento spotrebi¢ smie dodané so spotrebi¢om.
nainstalovat iba » Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
kvalifikovana osoba. vzdialenost’ od inych spotrebicov a

nabytku.

C VAROVANIE! » Vzdy davajte pozor, ak presuvate
Hrozi nebezpecdenstvo spotrebi€, pretoze je tazky. Vzdy
poranenia alebo poskodenia pouzivajte ochranné rukavice a
spotrebica. uzavretu obuv.

Plochy vyrezu utesnite tesniacim
Odstrante vSetky obaly. materialom, aby ste predisli vydutiu

spOsobenému vihkostou.



Spodnu ¢ast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vlhkostou. y

Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horticeho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dveri alebo
okna.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, ze je priestor
medzi spodnou ¢ast'ou spotrebita a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

Spodna Cast’ spotrebi¢a sa moze
zohriat'. Zabezpecte instalaciu
oddelovacieho panelu z preglejky,
kuchynského skeletového materialu
alebo inych nehorlavych materialov
pod spotrebi¢, aby ste zabranili
pristupu k dolnej Casti.

Oddelovaci panel musi plne zakryvat’
oblast’ pod varnym panelom.

2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecéenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

Vsetky elektrické zapojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany
elektroinstalatér.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, Zze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.
Skontrolujte, i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) moze
sposobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektricke sietové kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
pradom. ]
Pouzite kablovu svorku na odlah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebic
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala hordceho varného
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spotrebica alebo horlcej
kuchynského riadu.

» Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
a predlzovacie kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

» Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napéatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit' bez
nastrojov.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po inStalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

* Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastrcku.

» Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za
sietové kable. Vzdy tahajte za
zastreku.

* Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istiCe alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’ z drziaka), uzemnenia a
stykace.

» Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych pdloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

* Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu foliu (ak je pouzita).

* Tento spotrebi€ je urCeny iba na
pouzitie v domacnosti.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

+ Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

» Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

* Po kazdom pouziti varnd zénu
vypnite.
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Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebi€ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked vkladate pokrm do horiceho
oleja, mdze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mézu pri zohriati
uvoliiovat' horlavé vypary. Pri priprave
pokrmov musia byt plamene alebo
horuce predmety v dostato¢nej
vzdialenosti od tukov a olejov.
Vypary, ktoré sa UVO|nUJU z velmi
horucich olejov, mézu spdsobit’
spontanne vznietenie.

Pouzity olej, ktory mbéze obsahovat’
zvySky pokrmov, mdze spOsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy olej.
Horlaveé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte horucu pokrievku varnej
nadoby.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet'.

Davaijte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by ddjst’ k poSkodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zony nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

* Na spotrebi¢ nedavaijte alobal.

* Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poSkodenym dnom mdze spdsobit’
poSkriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

* Tento spotrebic je urCeny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 Starostlivost’ a Cistenie

* Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

* Pred Cistenim spotrebiC vypnite a
nechajte vychladnut.

* Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

» Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

» Spotrebic¢ &istite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Servis

« Ak treba dat spotrebi¢ opravit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

» Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

* Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.
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3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

3.1 Pred inStalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy Stitok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

—

o] o Ymin. Ymin.
Sériove Cislo .......cocueennee  —— | e e
- i ] I
3.2 Zabudovatelné varné ] = |k

panely

Zabudovatelné varné panely sa mézu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej

skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré I?‘zi”mm
vyhovuju platnym normam.
_— min.
3.3 Napajaci kabel 60 mm
* Varny panel sa dodava s napajacim /
kablom.

* Na vymenu poSkodeného sietového
kabla pouzite kabel typu: HO5V2V2-F
ktory odola teplote 90 °C alebo
vysSej. Obrat'te sa na miestne
servisné stredisko.

3.4 Instalacia
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Ak pouzivate ochranny box (ako
doplnkové prislusenstvo), netreba
instalovat’ ochrannu priehradku priamo
pod varnym panelom. Tento ochranny
box nemusi byt’ dostupny v niektorych
krajinach. Obratte sa na svojho
miestneho dodavatela.

4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varného povrchu

n Varna zéna

| | Ovladaci panel
45 mm /A
14512101270
269
N mm
mm.

|'$‘

B B o

Ochranny box nemézete
pouzit’ pri inStalacii varného
panela nad rdru.

4.2 Rozvrhnutie ovladacieho panela

—

e aR B
30

& |1 o735 50 wa - O +

M35 50 1AK—|T1 3 Y

g0l wAalH @ 0735 s walH4 ©

ON€,

B B @ m

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Sen- Funkcia Poznamka
zoroveé
tlacid-
lo
@ ZAP /| VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.

EI Zamok / Detska poistka Zablokovanie a odblokovanie ovladacieho
panela.

|| Prestavka Zapnutie a vypnutie funkcie
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Sen-
zoroveé
tlacid-
lo

Funkcia Poznamka

©)

- Zapinanie a vypinanie vonkajsieho okruhu.

& B2

Displej varného stupna Zobrazenie varného stupna.

Ukazovatele varnych zon  Ukazuju, pre ktoru zonu nastavujete Cas.
pre ¢asomer

Displej ¢asomeru Zobrazenie ¢asu v minutach.

- Zapinanie a vypinanie vonkajsieho okruhu.

B ER R

- Zapinanie a vypinanie vonkajsieho okruhu.

B

- Volba varnej zony.

—_
—

- Predizenie alebo skratenie ¢asu.

|>|1+|e|gle|

Automaticky ohrev Zapnutie a vypnutie funkcie
Ovladaci pasik Nastavenie varného stupria.

4.3 Zobrazenie varného stupna

Displej

Popis

n
(=

Varna zona je vypnuta.

-9

Varna zona je zapnuta.

Funkcia Prestavka je zapnuta.

@)

Funkcia Automaticky ohrev je zapnuta.

+ Cislo

Vyskytla sa porucha.

&),E,0

OptiHeat Control (3-stupriovy ukazovatel zvy$kového tepla): pokraco-
vat’ vo vareni/uchovat' teplé/zvySkoveé teplo.

i
L

Funkcia Zamok /Detska poistka je zapnuta.

G

Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.
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4.4 OptiHeat Control (3-
stupnovy ukazovatel
zvyskového tepla)

C VAROVANIE!

&)/ =)/ Hrozi
nebezpecenstvo popalenia
zvySkovym teplom.
Ukazovatele zobrazuju
uroven zvyskového tepla
varnych zén, ktoré prave
pouzivate. M6zu rozsvietit' aj
ukazovatele vedlajsich
varnych zén, aj ak ich
nepouzivate.

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ® na 1
sekundu.

5.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

+ vSetky varné zény su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite Zziadny varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nieco na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

* Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po ¢ase sa

zobrazi symbol Ha varny panel sa
vypne.
Varné stupne a €asy, po ktorych sa
varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa vy-

Varny stupen Varny panel sa vy-

pne po

6 hodinach

() 1-3

pne po
4-7 5 hodinach
8-9 4 hodinach
10 - 14 1,5 hodine
5.3 Varny stupen

Nastavenie alebo zmena varného
stupna:

Dotknite sa ovladacieho pasika v mieste
spravneho nastavenia varného stupna
alebo prst presunte pozdiz pasika az
kym nedosiahnete pozadované
nastavenie.

e Y

5.4 Zapnutie a vypnutie
vonkajsich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti
kuchynského riadu.

Pouzitie senzorového tlagidla: © @

Zapnutie vonkajSieho okruhu: dotknite
sa senzorového pola. Ukazovatel sa
rozsvieti.



Zapnutie viacerych vonkajsich
okruhov: dotknite sa znovu rovnakého
senzorového pola. Nasledujuci
ukazovatel sa rozsvieti.

Vypnutie vonkajSieho okruhu:
dotykajte sa senzorového pola, az kym
indikator nezhasne.

@

Ked zapnete zonu, no
nezapnete vonkajsi okruh,
mdze svetlo vychadzajuce
zo zbny osvetlit’ aj vonkajsi
okruh. To neznamena, ze je
vonkajsi kruh zapnuty. Stav
zapnutia okruhu
skontrolujete podia
ukazovatela.

5.5 Automaticky ohrev

Funkciu zapnite, ak chcete dosiahnut’
pozadovany varny stupen rychlejSie. Ked
je zapnuta, varna zéna najprv pracuje pri
najvy$som varnom stupni a potom sa
nastavi na pozadovany varny stupeni.

Pred zapnutim funkcie musi
byt varna zéna chladna.

Zapnutie funkcie pre varni zénu:

dotknite sa A ( sa rozsvieti).
Okamzite sa dotknite pozadovaného
varného stupna. Po 3 sekundach sa

rozsvieti ukazovatel (7).
Vypnutie funkcie: zmente varny stupen.

5.6 Casovacé

Odpocitavajuci ¢asovaé

Tuto funkciu mézete pouzit' na
nastavenie ¢asu prevadzky varnej zény
pre jedno konkrétne varenie.

Najprv nastavte varny stupen varnej
z6ny a potom nastavte funkciu.

Nastavenie varnej zény: opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zény.

Zapnutie funkcie: dotknite sa +
Casovaca a nastavte Cas (00-99 minut).
Ked ukazovatel varnej zény zacne blikat
pomaly, odpocitava sa nastaveny ¢as.
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Kontrola zostavajliceho &asu: zvoite
varnu zénu pomocou tlacidla O,
Ukazovatel varnej zény zacne blikat’
rychlejSie. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci ¢as.

Zmena éasu: zvoite varnd zénu
pomocou tlacidla @ Dotknite sa
symbolu + alebo symbolu —.
Vypnutie funkcie: nastavte varnu zénu

pomocou @) a dotknite sa .
Zostavajuci Cas sa odpocita spat’ na 00.
Ukazovatel varnej zény zhasne.

@

Po uplynuti nastaveného
¢asu zaznie zvukovy signal
a bude blikat' 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @

CountUp Timer (Casovaé
odpocitavajuci smerom nahor).
Tuto funkciu méZete pouzit' na
monitorovanie dizky prevadzky varnej
zony.

Nastavenie varnej zény: opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zony.

Zapnutie funkcie:dotknite sa =™

gasovada, rozsvieti sa UP. Ked
ukazovatel varnej zony zac¢ne blikat’
pomalsSie, ¢as sa zaznamenava. Na

displeji sa striedavo zobrazuje UP a
zaznamenany ¢as (v minatach).

Ak chcete vidiet’ ¢as prevadzky varnej
zony: zvolte varnd zénu pomocou

tiacidla €D. Ukazovatel varnej zony
zacne blikat’ rychlejSie. Na displeji sa
zobrazuje, ako dlho je zéna v Cinnosti.

Vypnutie funkcie: nastavte varnu zonu
pomocou tlacidla @ a dotknite sa +

alebo —. Ukazovatel varnej zény
zhasne.

Kuchynsky ¢asomer

Tato funkciu mézete pouzit’ ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zény nie su zapnuté. Na
displeji varného stupna sa zobrazi .
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Zapnutie funkcie: dotknite sa @

Dotknite sa tlacidla + alebo —
Gasomeru, aby ste nastavili as. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat’ 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa O.

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost' varnych zon.

5.7 Prestavka

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté
varné zoény na najniz$i varny stupen.

Ked je funkcia v Cinnosti, su zablokované
vSetky ostatné symboly na ovladacich
paneloch.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

Dotykom tlacidla I zapnite funkciu.

.Varny stupen sa znizi na 1.

Ak chcete tato funkciu vypnut, dotknite
sa symbolu Il Obnovi sa
predchadzajuci varny stupen.

5.8 Zamok

Ovladaci panel mézete zablokovat’

pocas prevadzky varnych zon. Tato
funkcia zabrani neimyselnej zmene
varného stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Zapnutie funkcie: Dotknite sa EI Na 4

sekundy sa rozsvieti (L) Gasovae
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa EI
Zobrazi sa predchadzajuci varny stupen.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.
5.9 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa & na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou @. Nenastavujte Ziadny varny
stupen. Dotknite sa & na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete doc¢asne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel

zapnite pomocou ®.Usa zapne.
Dotknite sa EI na 4 sekundy. Do 10

sekund nastavte varny stupen. Varny
panel mdzete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou ©) sa funkcia
ZNnovu zapne:

5.10 OffSound Control
(Zapnutie a vypnutie
zvukovej signalizacie)

Vypnite varny panel. Dotknite sa ® na3
sekundy. Displej sa zapne a vypne.

Dotknite sa & na 3 sekundy. Rozsvieti
sa @Y alebo . Dotknite sa +

Casovaca, aby ste si vybrali niektoru z
nasledovnych moznosti:

. — zvukova signalizacia je vypnuta

. — zvukova signalizacia je zapnuta
Ak chcete potvrdit’ vyber, pockajte na
automatické vypnutie varného panela.

Ak je tato funkcia nastavena na -
zvukovu signalizaciu budete pocut’ iba v
pripade, Ze:

» sa dotknete @

* Kuchynsky ¢asomer sa vypne

» Odpocitavajuci Casovac sa vypne

» polozite nieCo na ovladaci panel.
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6. TIPY A RADY

VAROVANIE! 6.2 Oko Timer (Casova¢ Eko)
Pozrite si kapitoly ohladne V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej
bezpecnosti. z6ny vypne pred signalom Gasomera
odpocitavajuceho smerom nadol.
6.1 Kuchynsky riad Rozdiel v prevadzkovom &ase zavisi od
varného stupna a trvania procesu
@ Dno kuchynského riadu varenia.
musi byt hrubé a ploché.
Pred poloZenim panvic na 6.3 Priklady pouzitia na

povrch varného panela sa
uistite, Ze su ich dna disté a
suche. Udaje uvedené v tabuike st

. iba orientacné.
@ Kuchynsky riad zo
smaltovanej ocele s

hlinikovym alebo medenym
dnom médze spdsobit' zmenu
sfarbenia na
sklokeramickom povrchu.

varenie

Varny stupen Pouzitie: Cas Rady
(min)
-4 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte po-
jedal. potreby  krievku.
1-3 Holandska omacka, topenie: 5-25 Z Casu na Cas premiesajte.

maslo, ¢okolada, zelatina.

1-3 Zahustenie: nadychané omele- 10-40 Varte s pokrievkou.
ty, volské oka.

3-5 Dusenie ryze a jedal s mlie¢- 25-50 Pridajte aspor dvakrat toiko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mliecne jed-
hotovych jedal. la v polovici varenia premie-

Sajte.

5-7 Dusenie zeleniny, ryb, mésa. 20 -45  Pridajte niekolko polievkovych

lyZic tekutiny.

7-9 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.

7-9 Varenie vacsieho mnozstva 60 - 150 Max. 3 | tekutiny plus prisady.
jedla, omacok a polievok.

9-12 Jemné vyprazanie: rezne, tela- podia Po uplynuti polovice ¢asu ob-
cie cordon bleu, kotlety, maso- potreby ratte.
vé guiky, klobasky, pecen, za-
smazka, vajicka, lievance, Si-
Sky.
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Varny stupen Pouzitie: Cas Rady
(min)
12-13 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15 Po uplynuti polovice ¢asu ob-
zemiakove placky, steaky, rez- rat'te.
ne.
14 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vyprazané
hranolceky.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 VSeobecné informacie

» Varny panel odistite po kazdom
pouziti.

» Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.

+ Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyviuju funkénost’
varného panela.

» Pouzivajte Specialny Cisti¢ uréeny na
povrch varného panela.

» Na sklo pouzite $pecialnu Skrabku.

7.2 Cistenie varného panela

+ Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova fdlia, cukor a potraviny s

8. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Co robit, ked....

cukrom, inak mézu nedistoty sposobit’
poskodenie varného panela. Davajte
pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu Skrabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstraite:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handrickou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po dgisteni utrite varny panel makkou
handric¢kou. B
Odstrante lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vycistite
skleneny povrch handri¢kou.

Problém Mozné pri€iny

Riesenie

Varny panel sa neda zapnut” Varny panel nie je pripojeny  Skontrolujte, ¢i je varny pa-
ani pouzivat'. ku zdroju elektrického napa- nel spravne pripojeny k zdro-
jania alebo je pripojeny ne-  ju elektrického napajania.

spravne.

Pozrite si schému zapojenia.
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Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Je vypalena poistka.

Skontroluijte, ¢i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak sa
poistka vypali opakovane,
obratte sa na kvalifikované-
ho elektrikara.

Nenastavili ste varny stupen
do 10 sekdnd.

Varny panel znovu zapnite a
do 10 sekund nastavte varny
stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tlaci-
diel.

Dotknite sa iba jedného sen-
zorového tlacidla.

Funkcia Prestavka je zapnu-
ta.

Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné
pouzivanie®.

Na ovladacom paneli je voda
alebo je ovladaci panel zne-
Cisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a var-
ny panel sa vypne.

Ak je varny panel vypnuty,
zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové tla-
cidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste poloZili na senzo-
rové tlacidlo ®

Odstrante dany predmet zo
senzoroveho tlacidla.

Ukazovatel zvyskového tep-
la sa nerozsvieti.

Zona este nie je horuca, pre-
toze bola zapnuta iba kratky
¢as, alebo je poSkodeny
senzor.

Ak bola zéna zapnuta dosta-
to€ne dlho na to, aby bola
horlca, obratte sa na autori-
zované servisné stredisko.

Automaticky ohrev nefungu-
je.

Tato z6na je horuca.

Z6nu nechajte dostatocne
vychladnut.

Je nastaveny najvyssi varny
stupen.

Najvyssi varny stupef ma
rovnaky vykon ako funkcia.

Vonkajsi okruh sa neda za-
pnut.

Najprv aktivujte vnutorny
okruh zmenou varného stup-
na.

@ Na viacnasobnej zéne

je tmava oblast'.

Je normalne, Ze na viacna-
sobnej zone je tmava oblast’.

Zobhriali sa senzorové tlacid-
1a.

Kuchynsky riad je prilis velky
alebo ste ho polozili prilis
blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte vel-
ky riad na zadné zony.
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Problém Mozné priciny Riesenie

Pri dotyku senzorovych tlaci- Zvukova signalizacia je vy-  Zapnite zvukovu signaliza-

diel nezazneju ziadne zvuky. pnuta.

ciu. Pozrite si ¢ast’ ,Kazdo-
denné pouzivanie®.

Rozsvieti sa symbol _ Je zapnuté Detska poistka Pozrite si ¢ast’ ,Kazdodenné

alebo Zamok.

pouzivanie®.

Na displeji sa zobrazi sym-  DoSlo k poruche varného pa- Vypnite varny panel a po 30

bol (E] a &islo. nelu.

sekundach ho znova zapni-
te. Ked sa opat’ rozsvieti

symbol , odpojte varny
panel od elektrickej siete. Po
30 sekundach opat’ pripojte
varny panel. Ak problém pre-
trvava, obratte sa na autori-
zované servisné stredisko.

Znie nepreruSované pipanie. Elektrické zapojenie nie je Varny panel odpojte od elek-

spravne.

trickej siete. Poziadajte kvali-
fikovaného elektrikara, aby
skontroloval instalaciu.

Rozsvieti sa symbol Chyba druha faza napajania. Skontrolujte, ¢i je varny pa-

nel spravne pripojeny k zdro-
ju elektrického napajania.
Poistku vyberte, pockajte mi-
nutu, potom opat’ vliozte po-
istku.

8.2 Ak nemézete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chybové

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy stitok
Model HK854080FB
Typ 60 HBD 68 AO

Sér.é. .o
AEG

hlasenie. Uistite sa, Ze ste varny panel
pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
nespravne, servisny zasah technika
servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani poc¢as
zarucnej lehoty. Pokyny upravujuce
zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

PNC 949 595 017 03
220-240 V 50-60 Hz
Vyrobené v Nemecku
7,8 kW

cexn
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9.2 Specifikacia varnych zén

Nominalny vykon (max. varny

Varna zéna stupe#i) [W] Priemer varnej zény [mm]
Lava predna 700/ 1700 120/ 180
Lava zadna 1200 145
Zadna v strede 1050/ 1950/ 2700 145/210/ 270
Prava zadna 1400 / 2200 170/ 265

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
pouzitim riadu s priemerom nie vacsim
ako je priemer varnej zony.

10. ENERGETICKA UCINNOST
10.1 Informacie o vyrobku podia EU 66/2014

Model HK854080FB
Typ varného panela Zabudovateiny
varny panel

Pocet varnych zo6n 4

Technoldgia ohrevu Salavy ohrievac

Priemer kruhovych varnych Lava predna 18,0 cm

z6n (D) Lava zadna 14,5 cm
Zadna v strede 27,0 cm

Dizka (D) a $irka (S) nekru- Prava zadna D 26,5 cm

hovej varnej zény $17,0cm

Spotreba energie na varnu I_avé predna 191,6 Wh/kg

z6nu (EC electric cooking) Lava zadna 188,0 Wh/kg
Zadna v strede 184,8 Wh/kg
Prava zadna 191,6 Wh/kg

Spotreba energie varného 189,0 Wh/kg

panela (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebice  + Kuchynsky riad poloZte na varnd zénu

pre domacnost. Cast’ 2: Varné panely. este pred jej zapnutim.
Met6dy merania funkénych vlastnosti » Dno riadu ma mat rovnaky priemer
. ako varna zéna.
10.2 Uspora energie + Mensi riad poloZte na mensie varné
e e zo6ny.
Ak budete postupovat’ podla nizsie « Kuchynsky riad polozte priamo na
uvedenych tipov, mozete pri stred varnej zony.
kazdodennom vareni usetrit' energiu. « Zvyskové teplo vyuZite na udrziavanie

+ Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody. teploty jedla alebo na roztopenie.
* Na kuchynsky riad podla moznosti
vzdy polozte pokrievku.
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11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. Cf.\l) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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